
SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL - EJECTOR SPRING
TOOL FOR REMINGTON RIFLES

This tool is designed to compress and control the ejector on Remington style
bolts. The tool compresses the ejector and then turns to engage the locking lugs
to hold the ejector in a compressed position. This allows you to drive the pin out
and remove the ejector and spring in a controlled manner. Invaluable tool to have
when replacing or shortening the ejector spring. The tool includes quick change
fittings for small bolt faces, .222 thru .223, etc. and large bolt faces, .308 thru
Magnums, etc.

Attributes

Name: EJECTOR SPRING TOOL FOR REMINGTON RIFLES
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749003541
Mfr. No.: 22550
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 46mm
Shipping length: 76mm
UPC: 050806002753

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SINCLAIR REMINGTON
EJECTOR SPRING TOOL

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde entwickelt, um dir beim Komprimieren und Kontrollieren des Auswerfers bei
RemingtonStilVerschlüssen zu helfen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Werkzeug nur in gut beleuchteten und sicheren Bereichen.
Informiere dich über die Sicherheitsvorkehrungen und die richtige Handhabung von Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achte darauf, dass du das Werkzeug fest und sicher hältst, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Arbeite immer in einem stabilen Stand, um das Risiko von Stürzen oder Verletzungen zu minimieren.
Verwende das Werkzeug nicht, wenn du müde oder abgelenkt bist.
Achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe stehen, während du das Werkzeug verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und in gutem Zustand ist.
Überprüfe, ob die Schnellwechselanschlüsse für die Verschlussflächen korrekt installiert sind.

Komprimierung des Auswerfers:

Setze das Werkzeug auf den Auswerfer und drücke es vorsichtig zusammen.
Drehe das Werkzeug, um die Verriegelungsnasen zu aktivieren, die den Auswerfer in einer
komprimierten Position halten.

Entfernen des Auswerfers:

Drücke den Stift heraus, während der Auswerfer komprimiert bleibt.
Entferne den Auswerfer und die Feder vorsichtig, um Beschädigungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung:

Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagere das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Werkzeug gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und Metall.
Achte darauf, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder bei Bedarf an Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast.



Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um Verletzungen und Schäden zu
vermeiden. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des SINCLAIR
REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Sinclair Remington
Ejector Spring Tool

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Remington Ejector Spring Tool. This tool is specifically designed to assist in the
safe and effective compression and control of the ejector on Remington style bolts. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of the tool.

General Safety Guidelines
Ensure that the tool is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool for damage before each use. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the tool.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity of the tool while in use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended compression limits of the ejector spring tool.
Ensure that the tool is securely attached to the bolt before applying pressure.
Avoid placing fingers or hands near moving parts during operation.
Use the tool only for its intended purpose; do not attempt to modify or adapt it for other uses.
If the tool becomes stuck or difficult to operate, stop using it immediately and assess the situation. Do not
force it.
Always follow the steps outlined in the instructions for installation and usage to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the work area is clean and organized.

Setting Up the Tool:

Select the appropriate quick change fitting based on the size of the bolt face (small or large).
Attach the fitting securely to the tool.

Using the Tool:

Position the tool on the ejector and ensure it is aligned correctly.
Gradually compress the ejector using the tool by turning it clockwise to engage the locking lugs.
Once the ejector is compressed, you may proceed to drive the pin out carefully.
After removing the ejector and spring, release the compression by turning the tool counterclockwise.

PostUse:

Clean the tool after each use to remove any debris or residues.
Store the tool in a safe and dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the tool in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.
If the tool is no longer functional, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Sinclair Remington Ejector Spring Tool, please contact the
designated EUbased contact listed on the product packaging or documentation.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the Sinclair Remington
Ejector Spring Tool. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if you have any questions or
concerns. Thank you for your attention and safe usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Resorte Expulsor Sinclair Remington

Introducción
Gracias por elegir la herramienta de resorte expulsor Sinclair Remington de Sinclair International. Esta herramienta
está diseñada para facilitar la compresión y el control del expulsor en tornillos de estilo Remington. Para garantizar
un uso seguro y eficaz, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la herramienta.
Mantén la herramienta fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza siempre la herramienta en un área bien iluminada y limpia.
No utilices la herramienta para fines no previstos o de manera que pueda causar daño a ti mismo o a otros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Al utilizar la herramienta, asegúrate de mantener tus manos y dedos alejados de las
partes móviles.
Uso de Equipo de Protección: Se recomienda el uso de gafas de seguridad para proteger tus ojos de
posibles fragmentos o piezas que puedan desprenderse durante el uso.
Superficie de Trabajo: Utiliza la herramienta sobre una superficie estable y nivelada para evitar accidentes.
Manejo del Resorte: Ten cuidado al manipular el resorte expulsor, ya que puede liberar tensión de manera
inesperada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener a mano todos los accesorios necesarios para el tipo de tornillo que vas a trabajar
(pequeño o grande).
Coloca el tornillo en una superficie de trabajo adecuada.

Uso de la Herramienta:

Inserta la herramienta en la parte del expulsor que deseas comprimir.
Gira la herramienta para enganchar los ganchos de bloqueo, asegurándote de que estén firmemente
en su lugar.
Comprime el expulsor utilizando la herramienta. Mantén la presión constante mientras lo haces.
Una vez comprimido, retira el pasador con cuidado.
Para liberar el expulsor, gira la herramienta en sentido contrario y asegúrate de que la presión se libere
de manera controlada.

Finalización:

Una vez que hayas completado el trabajo, guarda la herramienta en un lugar seguro y seco.
Realiza una limpieza de la herramienta para mantenerla en óptimas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la herramienta, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu área.
Si la herramienta está dañada o no se puede reparar, deséchala de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos eléctricos y electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, puedes comunicarte con el punto de
contacto de la UE para recibir asistencia. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a
mano para facilitar la atención.

Conclusión
Siguiendo estas pautas y precauciones, podrás utilizar la herramienta de resorte expulsor Sinclair Remington de
manera segura y eficaz. Recuerda que tu seguridad es lo más importante, así que no dudes en buscar ayuda si
tienes alguna duda sobre el uso de esta herramienta.
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Guide de Sécurité pour l'Outil de Ressort d'Éjecteur
Sinclair Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Outil de Ressort d'Éjecteur Sinclair Remington. Cet outil est conçu pour faciliter le
remplacement et le raccourcissement du ressort de l'éjecteur sur les culasses de style Remington. Lisez
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Vérifiez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Utilisez toujours l'outil dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans l'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'outil : Ne forcez jamais l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez la position de
l'éjecteur et assurezvous qu'il est correctement aligné.
Compression de l'éjecteur : Lorsque vous comprimez l'éjecteur, gardez vos mains et votre visage à distance
de la zone de compression pour éviter les blessures.
Retrait de la goupille : Assurezvous que l'éjecteur est bien maintenu en position comprimée avant de retirer
la goupille pour éviter un relâchement inattendu.
Ressorts : Les ressorts peuvent être sous tension. Manipulezles avec précaution pour éviter des blessures
dues à des projections.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'outil est propre et en bon état de fonctionnement.
Rassemblez tous les composants nécessaires avant de commencer.

Utilisation de l'outil :

Insérez l'éjecteur dans l'outil de manière appropriée.
Tournez l'outil pour comprimer l'éjecteur jusqu'à ce qu'il soit en position.
Engagez les pattes de verrouillage pour maintenir l'éjecteur en position comprimée.

Retrait de l'éjecteur :

Une fois l'éjecteur comprimé et verrouillé, retirez la goupille avec précaution.
Enlevez l'éjecteur et le ressort de l'outil en veillant à ce qu'ils soient bien dégagés.

Remplacement ou raccourcissement du ressort :

Suivez les instructions spécifiques fournies avec le ressort de remplacement pour assurer un montage
correct.

Finalisation :

Vérifiez que toutes les pièces sont correctement installées avant de remettre l'outil en service.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des outils.
Assurezvous que l'outil est hors d'usage avant de le jeter pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de l'Outil de Ressort
d'Éjecteur Sinclair Remington. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de l'utilisation de cet outil.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Il SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL è uno strumento progettato per comprimere e controllare
l'estrattore sui bulloni in stile Remington. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la
manutenzione dello strumento, in conformità con la normativa europea sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare lo strumento solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare lo strumento se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione dell'estrattore e della molla.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'uso dello strumento; segui le istruzioni per garantire un
funzionamento sicuro.
Non modificare o alterare lo strumento in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di polvere.
Rimuovi eventuali detriti o ostruzioni dalla superficie di lavoro.

Utilizzo dello Strumento:

Posiziona l'estrattore nello strumento.
Comprimere l'estrattore utilizzando la maniglia dello strumento.
Ruota lo strumento per ingaggiare i perni di bloccaggio.
Una volta bloccato, rimuovi il perno e l'estrattore con cautela.

Cambio degli Attacchi:

Rimuovi l'attacco attuale dallo strumento.
Seleziona l'attacco appropriato per la faccia del bullone (piccola o grande).
Fissa saldamente il nuovo attacco prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo strumento e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare lo strumento nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti elettronici e metallici.
Verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web
ufficiale di SINCLAIR INTERNATIONAL per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del SINCLAIR REMINGTON
EJECTOR SPRING TOOL. Ricorda sempre di essere responsabile e di segnalare eventuali problemi di sicurezza
alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia Sinclair
Remington Ejector Spring Tool

Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została opracowana w celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania narzędzia
Sinclair Remington Ejector Spring Tool. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń i zapewnić prawidłowe użytkowanie narzędzia.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Sprawdzaj narzędzie przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że narzędzie jest w pełni skompresowane przed przystąpieniem do jakiejkolwiek operacji.
Nie używaj narzędzia w pobliżu osób postronnych.
Unikaj stosowania nadmiernej siły, aby nie uszkodzić narzędzia ani zamka.
Nie próbuj modyfikować narzędzia w żaden sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Upewnij się, że narzędzie jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.

Kompresja wyrzutnika:

Umieść narzędzie na wyrzutniku w zamku.
Delikatnie wciśnij narzędzie, aby skompresować wyrzutnik.

Zatrzymywanie wyrzutnika:

Obróć narzędzie, aby ząbki blokujące zaangażowały się i utrzymały wyrzutnik w skompresowanej
pozycji.

Usuwanie sworznia:

Ostrożnie wyjmij sworzeń, gdy wyrzutnik jest w skompresowanej pozycji.

Usuwanie wyrzutnika i sprężyny:

Po usunięciu sworznia, delikatnie wyjmij wyrzutnik i sprężynę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku, gdy narzędzie jest uszkodzone i nie nadaje się do dalszego użytku, skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki odpadów lub centrum recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta. Szczegóły kontaktowe można znaleźć na stronie internetowej producenta lub w
dokumentacji dołączonej do produktu.

Zachowanie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie narzędzia Sinclair
Remington Ejector Spring Tool. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanego użytkowania!
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SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL työkalun käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että työkalua käytetään turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työkalua käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta; älä käytä vaurioitunutta työkalua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos työskentelet ympäristössä, jossa on riski silmien
vahingoittumiselle.
Älä käytä työkalua, jos olet väsynyt tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työkalun käyttöalue on puhdas ja esteetön.
Käytä työkalua vain kuivalle ja vakaalle pinnalle.
Älä ylitä työkalun enimmäiskapasiteettia; noudata valmistajan suosituksia.
Vältä työkalun käyttöä, jos se on kostea tai märkä.
Käytä työkalua vain, kun se on täysin koottu ja kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Työkalun kokoaminen:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä liittimet työkalun runkoon ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Työkalun käyttö:

Aseta ejectori työkalun puristimeen.
Purista ejectoria varovasti, kunnes se on halutussa asennossa.
Käännä työkalua sitomaan lukituslaitteet, jotta ejectori pysyy puristettuna.
Poista pinni ja ejectori varovasti.
Asenna uusi ejectori tai jousi tarvittaessa.

Työkalun puhdistus:

Puhdista työkalu käytön jälkeen kuivalla liinalla.
Vältä voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa työkalua.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ja sen osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä työkaluja tai niiden osia tavalliseen sekajätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja työkalun käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muutokset.



Tämä opas on laadittu noudattaen EU:n yleistä tuote turvallisuusasetusta (GPSR) ja sen tarkoituksena on varmistaa,
että SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL työkalua käytetään turvallisesti ja oikein. Kiitos, että käytät
tuotettamme!
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR REMINGTON
EJECTOR SPRING TOOL

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL. Detta verktyg är utformat för att komprimera
och kontrollera utdragsmekanismen på Remingtonstilens lådor. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera verktyget före varje användning för att säkerställa att det är i gott skick.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av verktyget för att skydda dig mot eventuella skador.
Rapportera eventuella defekter eller skador på verktyget till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att verktyget används på en stabil och säker yta för att undvika olyckor.
Komprimera aldrig utdragsmekanismen om det finns tecken på skada eller slitage.
Följ alltid rätt procedur för att komprimera och vrida verktyget för att engagera låsflikarna.
Använd endast verktyget för de specifika lådytor som det är avsett för: små lådytor (.222 till .223) och stora
lådytor (.308 till Magnum).
Undvik att använda verktyget för andra ändamål än vad det är avsett för.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att verktyget är rent och fritt från skräp.
Se till att du har rätt lådytor för det aktuella arbetet.

Användning:

Placera utdragsmekanismen i verktyget.
Komprimera utdragsmekanismen genom att trycka ner handtaget.
Vrid handtaget för att engagera låsflikarna i ett komprimerat läge.
När låsflikarna är engagerade, använd verktyget för att driva ut stiftet.
Ta bort utdragsmekanismen och fjädern försiktigt.

Avslutning:

Efter användning, rengör verktyget och förvara det på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller skadade delar på ett ansvarsfullt sätt enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SINCLAIR
REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR
REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL

Úvod
Děkujeme za zakoupení nástroje SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL. Tento nástroj je navržen pro
bezpečné a efektivní ovládání vyhazovače na závěrech ve stylu Remington. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte nástroj pouze k určenému účelu, jak je uvedeno v tomto návodu.
Zkontrolujte nástroj před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte nástroj používat a obraťte se na odborníka.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před komprimací vyhazovače se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Při manipulaci s nástrojem dbejte na to, aby vaše ruce byly mimo dosah pohybujících se částí.
Nikdy nepoužívejte nástroj v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Nástroj používejte pouze na závěrech specifikovaných v tomto návodu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je nástroj čistý a bez poškození.
Ujistěte se, že máte správné adaptéry pro váš typ závěru (malé závěry, .222 až .223, velké závěry,
.308 až Magnum).

Použití:

Umístěte vyhazovač do nástroje.
Pomalu stlačte vyhazovač a otáčejte nástrojem, dokud se nezapojí zámkové čepy.
Udržujte vyhazovač ve stlačené poloze a odstraňte kolík.
Po dokončení operace uvolněte vyhazovač a pečlivě jej vyjměte.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte jej na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte nástroj na opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj a jeho části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte nástroj do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro nebezpečné
odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a používání nástroje se obraťte na místní autorizovaný servis
nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu SINCLAIR REMINGTON EJECTOR SPRING TOOL.
Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


